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CTPYKTYPHI XAPAKTEPUCTUKHN MOBJIEHHEBUX AKTIB OLIIHKH
TA CIHOCOBH IX PEAJIIBAIIIL B CYYACHOMY AHIVIOMOBHOMY JJUCKYPCI

Y emammi nposooumuca ananiz cmpykmypHoi npupoou OYiHHUX MOBNIEHHEBUX AKMIB, HA NPUKAAOAX CYHACHOT aHenili-
CbKOI ma YKpaiHCbKoi MO8 NOKA3aHo 0cobaugocmi ix peanizayii 8 Cy4acHomy aH2IOMOBHOMY OUCKYPCI.

B ninesicmuyi MA mpaxmyemucs K «yinecnpamosana MOGLeHHEBA Jis, AKa 8i00Y8acmbCsl 8iON0GIOHO 00 NPUHYUNIB §
npasu MOGIEHHEBOI NOBEOTHKU, WO PO32IA0AEMbCA 8 Mexcax npazmamuydnoi cumyayiiy. MA esascacmucs Hegid 'emHum
KOMROHEHmMOoM 30iliCHEeHHS KOMYHIKAMUBHO20 Npoyecy.

3acnosnurxom meopii MA esasicarome ¢pinocopa [orc. Ocmina, saxui nepuium ucsimaioe oane numanna y 1955 p.,
y medrcax [ocetimciecvrozo kypcey, Tapsapocvkozo yHieepcumemy. Y 1962 p. tioeo noenaou 3uatiuau c80€ 6MILeHHs Y
nocmepmuo guoariti knusi «Cnogo sk 0iay. Ioei Ocmina 3naxo0amv npooosxiceHHs y npayax girocoghis-ananimuxis,
noeikie ma npaemamuxis owc. Cepas, I1. Cmpoccona, I Ipatica, J{oc. Jliua, nineeicmie A. Beacouyvka, M. Hikimin ma in.

Cmoco6HO cmpyKmypHUX 03HAK akmy eUOLIAIOMb MAKL CKAA008I, K JIOKYYIs, II0KYYis ma neproxyyis. Koowcen 3 yux
CK1A008UX 30IUCHIOE NEeBHY (POHemuUUHY, epaMamuiny ma JeKCUdHy QyHKYio, pobums akm nOGHOYIHHUM, WO 8ede 00
peanizayii KOMyHIKamueHo20 npoyecy.

MA oyinku posensdaromscsa Ak mun UCI06II08AHHS, WO Nepeddaiaioms OYiHKoge CIMAs1eHHA KOMYHIKAHMIE 00 cma-
HYy peuell y npoyeci cninkyganna. Moea tioe npo moenieHHeST i, AKI 30TUCHIOIMbCA MOBYEM 3 Memoio NPOOEeMOHCPY-
6aMU C6OE NOUMUGHE YU He2amugHe cmaegieHHs 00 aopecama Yu iHuio2o o6 'ekma oyinku. Oyinni MA necamugnozo
xapaxmepy 30e0i1bUl020 UPAXCATOMbCA uepes 0bsUHy8auents, ocyo, 0oKip, dozana, obpasa, ipouis, nacmiwxa (blame,
Jjudgement, reproach, reprimand, insult, irony, mockery), 6 moii uac sik RO3UMuUGHe CMAGIEHHs NePedacmvpCsi 3a OONOMO-
2010 BUCTIOBNIVBANb NOX6ANU MA KOMNAiMenmy (praise and compliment).

3eiono knacugirxayii MA Jlc. Ocmina posmedcogyroms 0iecioga n’simu Kidcie: 8epOUKMuSU, eK3epCumueu, Komi-
cusu, bexabimusu, excnosumusu. Jlana posgioka posensioae kaacugirayiio [owc. Ceprs, akull 6UOinUe n’ams OCHOBHUX
MUnie iNOKYMUGHUX AKMIG. penpesenmamusu (accepmusu), OupeKmuel, KOMICUGU, eKCHpecusu, OeKiapamusu, uo
Hecymby negHe CeManmuyHe HaGaHmMadlCeHHs.

YV 0ocnioocenni, na npuxknadax cywacHoi aHeniticbkoi ma yKpaincbkoi M08 noKa3ano cnocobu peanizayii oyinnux MA
YV CYYACHil aHeRIUCHKIL MOBI, WO CKAA0AIoMb OCHO8Y Npoyecy CiIKY8aHHs. 3HAHHS CMPYKMYPHOL NPpUpoou ma ceman-
muunux ocooausocmeii MA oyinku ma epamomue 824CUBAHHI OAHUX AKMIB Y CRIIKYBAHHI CNPUSE YCRIUHOMY 0OCAZHEHHIO
baoicanoi komyHikamugHoi memu. Bocusarouu MA oyinku 015 nepedaui cy6 €KmuHo20 CmasieHHs 00 CMAHy peyeli Cipu-
A€ YCRIWHOMY CRIIKYBAHHIO KOMYHIKAHMIB, NPUS0OUmMsb 00 NOPO3YMIHHA MA 00CAZHEHHS OANCANOT KOMYHIKAMUGHOT Memu.
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STRUCTURAL CHARACTERISTICS OF EVALUATIVE SPEECH ACTS
AND METHODS OF THEIR REALIZATION IN MODERN ENGLISH DISCOURSE

The article studies the structural nature of evaluative speech acts, the peculiarities of their implementation in modern
English discourse are shown on the examples given in the modern English and Ukrainian languages.

In linguistics, a speech act is interpreted as “a purposeful speech action that takes place in accordance with the
principles and rules of speech behavior considered within the limits of a pragmatic situation”. A speech act is considered
an integral component of the realization of the communicative process.

The founder of the speech acts theory is considered to be J. Austin, the philosopher, who in 1955, within the framework
of the James course at Harvard University, began to highlight this problem. Austins ideas were further studied by
analytical philosophers, logicians and pragmatists J. Searle, P. Strosson, G. Grice, J. Leach, linguists A. Vezhbytska,
M. Nikitin, and others.
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The structural components of the act are locution, illocution, perlocution. Each component performs a certain
phonetic, grammatical and lexical function, makes the act complete which helps the communicative process to be carried

out.

Evaluative speech acts are considered as a type of statement that predicts the evaluative attitude of communicators to
the state of affairs in the process of communication. We are dealing with the acts carried out by the speaker in order to
demonstrate his positive or negative attitude towards the addressee or other object of assessment.

Evaluative speech acts of a negative nature are mostly expressed through blame, judgement, reproach, reprimand,
insult, irony, mockery, while positive attitudes are conveyed through expressions of praise and compliment.

According to the classification of J. Austin there are five classes of verbs: assertive, directive, commissive, expressive
acts and declarations. They are all characterized by a certain semantic meaning. Our research analyzes the classification
made up by J. Searle who identified five main types of illocutionary acts: representative (assertive), directive, commissive,
expressive acts and declarations which carry a certain semantic load.

In our research we demonstrate the peculiarities of the implementation of the evaluative speech acts in modern
communicative process in the examples presented by the modern English and Ukrainian languages. Such speech acts are

believed to make up the basis of the communicative process.

The knowledge of the structural and semantic features of the speech acts of evaluation and the competent usage of
these acts in communication contribute to the successful achievement of the desired communicative goal.

Using evaluative speech acts to convey a subjective attitude to the state of affairs contributes to the successful
communication of communicators, leads to understanding and achievement of the desired communicative goal.

Key words: evaluative speech act, discourse, communicative aim.

IHocranoBka mnpoGjemu. [luTaHHS BHUBUEHHSA
MOBH, NPHPOAH MOBIECHHEBOTO CIIJIKYBAaHHS, POJb
MOBJICHHEBOTO aKTy y 3AiHCHEHHI KOMYHIKaTUBHOTO
MPOLIECYy BHKIIMKAE JeAalli OUIbIIMKA IHTEpeC Jis
JMOCITIDKEHHSI B paMKaX CyYacHHX JIHTBICTHYHHX
CIIpSAMYBaHb K CEpell BITYM3HSIHUX, TakK 1 3apyOixk-
HUX JIHTBICTIB.

CriinikyBaHHS JTtoziei BigOyBa€eThCs B MEXaX KOMY-
HIKaTUBHOTO aKTY, CKJIaJIOBUMH SIKOTO € OCOOMCTOCTI
YUYacHUKIB KOMYHIKallil (aagpecaHTa W ajapecara) sK
HOCIiB COITIaJIbHUX POJICH, ICUXIYHUX, TICUXOJIOTITHIX
Ta iHmUX prc Tomo. ToOTO KOMyHIKATUBHHUNA aKT — I1e
y3arajJbHeHa CXeMa, IeBHA CTPYKTYpa, Y MEKax SIKOT
MOKHA po3nsiaaT Oyab-sike criikyBanHs (banesuy,
2004: 169).

BaxiuBicTs Ta HEOOXIJHICTHP BHBYEHHS MOBHOI
KOMYHIKAIlil 3arajioM Ta aHali3 CII0COOIB BIUIMBY
Ha JIIOAMHY 3a JOIOMOIOI0 CJIOBA 30KpeMa HalyBae
nenani OUThIIOl aKTyaJIbHOCTI y CydYacHid Haywi.
HocmikeHHs TOKa3yoTh, IO YCHIIIHICTE KOMYHi-
KaTUBHOI B3a€MOIi 3 JOTPUMAHHIM HOPM i MPaBUII
KOMYHIKaTHBHOI MOBEIIHKM YYaCHUKIB iHTepakuii y
PI3HUX YMOBAaX CHIJIKYBaHHS BU3HAYAE€THCS! IEBHUMHU
(hakTopamu, 30KpemMa 3HAHHSIM JIIHTBICTUYHOTO PiBHS
MOBH, PiBHEM BOJIOAiHHS MPaBUIaMH MOBJICHHSI I1EB-
Hoi MOBHOI crinsHOTH. Kynbrypa, couianbHi BigHO-
CHHHU Ta MOpaJIbHI IIIHHOCTI 0coOMCTOCTEH BH3HAYA-
I0Th CYTHICTh KOMYHIKaTHBHOI TOBEMIHKH Ta BUOIp
3ac00iB CITIIKYBaHHSI.

Ha cyuacHomy erami po3BHTKY KOMYHIKaTHBHO
30pIEHTOBAHOI JIIHTBICTUKKA BaroOMHM JUIsl JIOCIHIi-
JDKEHHS 3aJTUIIAETHCS TUTaHHS MOBJIEHHEBOTO aKTy
(mani — MA) Ta #oro pojib y 3IIHCHEHHI YCIIITHOTO
CHiIKyBaHHSA. Amke came MA mepeTBOpioE MOBHE
BUCIJIOBJICHHA B HOCISI KOMYHIKaTHBHOTO CMHCIY
(bameBmuy, 2005: 186).

3 BUIIE 3a3HAYEHOTO CTBEP/PKEHHS BUTIKAE AKTY-
AJBLHICTH HAIIOTO JOCTIIKEHHT MA SK OCHOBHOIO
3aco0y peaizalii CliIKyBaHHS, B IKOMY KOMYHIKaHTH
JIOCSITAIOTh YU HE J0CATaI0Th 0a)KaHOI KOMYHIKATHB-
HO1 MeTH. KoMmyHiKarisi MiX JTIOObMHU BiOyBa€ThCS
y MeXaX KOMYHIKaTHBHOTO aKTy, CKJIaJIOBUMH SKOTO
€ 0COOMCTOCTI YYacHHKIB KOMYHiKaii (agpecaHTa i
ajzpecara) SK HOCIIB COIIIaJIbHUX POJIeH, MCUXIYHUX
BJIACTUBOCTEH, MCUXOJIOTIYHUX SIKOCTCH, TYXOBHUX,
€CTETHYHHUX TOIIO 1/I€alTiB, KOTHITUBHUX OCOOJIMBOC-
Tel; KOHCTUTYTUBHI €JICMCHTH CITLTKYBaHHS; TIOBiI0-
MJICHHS, SIK€ TIO€AHY€E KOMYHiKaHTiB Tomio (baresud,
2005: 186).

AHami3 JocTigKeHb. 3BEpTalOUKCh JI0 1CTOPIi,
BapTO 3a3HAYMTH, IO 3aCHOBHHKOM Teopii MA BBa-
)aroTh ¢inocoda Jx. OcriHa, IKUH BIepie BUCBIT-
moe gaHe mwTaHHA Y 1955 p., v Mmexax JxenM-
CIBCBKOTO Kypcy, ['apBapIChKOTO YHIBEPCHTETY.
VY 1962 p. #ioro nomwisiiy 3HAWIIIN CBOE BTUICHHA Y
MOCMEPTHO BuaHii kHU3i «CnoBo sk mis». Hamami
ixei Octina po3suBaiu Qinocodu-aHATITHKH, JOTIKH
ta nparmatuku . Cepis, I1. Crpoccon, I. I'paiic,
JIxk. JIiu, miareictu A. Bexounpka, M. Hikitin Ta iH.
(banesny, 2005: 187).

B ninrsictuni MA TpakTyeTbesl K «UUIECTPSIMO-
BaHa MOBJICHHEBA Jlisl, SIKa BiOYBa€ThCs BiJIIIOBITHO
JI0 TIPUHIIMIIB 1 MPaBWJ MOBJICHHEBOI IMOBEIIHKH,
0 PO3MISIAETHCA B MEXKaxX MParMaTHYHOI CUTYAIii»
(bamierg, 2005: 187). MA 3aBxmau CIiBBiOHECEHI 3
0CO00F0 MOBIIAL 1 € CKJIAJIOBOIO KOMYHIKaTUBHOTO aKTy
MOpsiJ] 3 aKTOM aIMTUBHUM (TOOTO KOMYHIKaTHBHOIO
Ji€ro ciryxada) i KOMyHIKaTUBHOIO cutyatieto (Biki-
nefisi, Emekrponnwmii pecypc).

Bapto 3a3HaunTH, 1110 OCHOBHUMH pucamu MA €
IHTEHIIOHANBHICTD, IIIECTIPSIMOBaHICTh 1 KOHBEHIIi-
aNbHICTh. [HTEeHNIOHANBHICTS (J1aT. intentio — HaMip,

34 AKTyaAbHI IIMTaHHS TyMaHITApHUX HayK. Bum 72, tom 4, 2024



3arpasoBcbka O. CTPYKTYpHI XapaKTEPUCTUKI MOBACHHEBMUX aKTIB OLIHKM Ta CIIOCOOM IX peaaisail..

000000000000 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000cscsesesesesssssscscscscsesnsosnsse

MIparHeHHs ) — BIACTHBICTH CBiIOMOCTI OyTH CIpsSMO-
BaHOO Ha Jiesskuii 00’ ekT. OTHE 3 OCHOBOIOJIOXHIX
MoHATh Qinocodii PpeHoMeHoIOTi3My, 3amoyaTkoBa-
Hoi Enqmynnom ['yccepiem, a TakoK Cyd9acHOi aHalli-
tiaHOi (imocodii cimomocTi (Bikimexis, Enexrpo-
HHUH pecypc).

IHTeHIlIOHANBHICT, BH3HAYa€ BIJIACTHBICTH CBi-
JIOMOCTI i MOBH, fIKa IPYHTY€ETbCS Ha TOMY, IO CBi-
JIOMICTh € 3aBXJH YCBIJIOMJICHHSM 4YOrOCh, BOHA
CIpsIMOBaHA Ha IpPEAMETH, M0 MepedyBaloTh M03a
CBIJIOMICTIO, ajie po3yMi€ iX 3TigHO 3 BIACHOIO MpHU-
POIIOT0 1 MpUTAaMaHHUMH 1if ipaBuiIaMu (QyHKITIOHY-
BaHHSL.

HinecnipsmoBanicte MA mnependauae BTiIEHHS
y BUCJIOBJIIOBaHHI NEBHOI IHTEHIlii, MMEBHOI KOMY-
HIKaTUBHOI METH, IO HATa€ BHPa3y KOHKPETHOI
CEMaHTH4YHOI crpsiMoBaHOCTI. KoHBeHIIiaNbHICT
nependavyae HACHIAKK BILUTUBY CMIECIIOBOTO aKTy Ha
KOHKPETHOTO aJipecara 4u ayuTopir.

MeTo10 HAIIOro JOCHIIKEHHS € orinal MA, ana-
73 TXHIX CTPYKTYpHHX XapaKTepUCTHK Ta OCOOIH-
BOCTEH iX BXHMBAHHA B Cy9aCHOMY aHTJIOMOBHOMY
muckypci. OTke, 3BiJICH i OCHOBHE 3aBIaHHA JIOCITi-
JOKEHHS — IIPOAHaJIi3yBaTH CTPYKTYpHY npupony MA
OLIIHKM Ta Ha MPUKJIaJax Cy4acHOI0 aHIIIMCHKOIO Ta
YKpaiHCHKOIO MOBaMH MOKa3aTH OCOOIMBOCTI iX pea-
JTi3arii B mporieci KOMyHiKarii.

IMpeamerom nocriimkeHHS € omiHHI MA. AHami3
MIPOBOIMTIIMEMO Ha MaTepiajli CydyacHOi aHTITiHCHKO1
Ta yKPalHChKOI MOBH.

Bukiax ocHoBHOro marepiaay. Y cy4acHOMY
MOBO3HABCTBI TPOCTEXKYETHCS CTIMKUHA iHTEpec N0
BHUBUCHHS KaTeropii oyinka, 1O 3acBITIy€e BaXKIIH-
BiCTh IIHOTO OaraToacnekTHOro sBumia. O1iHKa — yHi-
BepcallbHa TOHATIHHA Kareropis. Y TOCIHiPKEHHSX,
[OB’sI3aHUX 3 JIIHIBICTUYHUMU OI[IHKAMH, TIPHILISI-
I0Th TIOCTIiHY yBary BUBYEHHIO KDPYITHUX MOBJICH-
HEBHUX OJIMHUIIH, 30KpeMa OI[IHHOTO TUCKypcy. Bom-
HOYAC, JOCIIIKEHHS JIEKCHYHUX OI[iHHUX OIMHHIIb
B MeXaX CHUCTEMHO-CTPYKTYPHOI MapagurMu, 3 ypa-
XyBaHHSIM JIOCSATHEHb KOTHITUBHOTO IiJXOAY, da€
MOXJIMBICTh 00’€THATH Ha €IVHIA KOHIENTYaIbHil
OCHOBI MOBHI Ta 1mo3amoBHi 3HaHHs (UeMepHHCHKa,
2012: 99). B namomy AocCHiKeHHI 30CepeanmMocs
Ha a”ami3i MA OIHKH, BHCIIOBIIOBAHHS, IO TIEPEI-
0a4aroTh OI[IHKOBE CTAaBJICHHS KOMYHIKaHTIB 0
CTaHy pededl y mpoueci criikyBaHHA. OLiHKa — 11e
MOJIaJIbHA KaTeropis, ¢ MOJAJIbHICTh HAM O0a4UThCS
SIK KaTeropis, 110 BifjoOpa)kae CTaBJICHHS MOBIISA 0
niticaocti (I'ymentok, 1998: 75).

TobTo, MOBa ¥me PO MOBJIEHHEBI Mil, K1 3MmiiA-
CHIOIOTBCSL MOBIIEM 3 METOI0 TPOJEMOHCTPYBAaTH
CBO€ MMO3UTHUBHE YM HETaTUBHE CTABJICHHS IO ajpe-
cara 4d 1HIoro 00’ eKTa OLIHKH.

MA OIiHKH HEraTUBHOTO XapaKTepy 3/1e01JIbIIOro
MepenarThcsl TaKUMH (OpMaMU OIIHHUX BHCIIOB-
JOBaHb K OOBHHYBaueHHS, OCYyH, MOKip, JOTaHa,
oOpasa, iponis, Hacmimka (blame, judgement,
reproach, reprimand, insult, irony, mockery), B TOU
Yac sIK MMO3UTHUBHE CTAaBJICHHS MEPEIAEThCS 3a JIOIO-
MOTOI0 BHCIIOBIIOBaHb ITOXBJIM Ta KOMIUTIMEHTY
(praise and compliment).

BapTo Takox 3a3HaunTH, IO TIONIPH CEMaHTHYHE
HaBaHTaXEHHA JaHUX MA, BOHM TakoX XapakTepH-
3yIOTHCSl TIEBHOKO CTPYKTYPHOIO Ipupoaoro. Onupa-
rounch Ha gocmimkenus k. OcTiHa MU BHALIIEMO
JIOKYIIiF0, IJTOKYIIIO Ta MEPIOKYIII0 B MEXaxX CTPYyK-
TypHOI IPUPOIH AKTIB:

o Jlokyuiss (anrn. locution — MOBHHI 3BOPOT)
(7TokyTHBHUI aKT) — moOyxoBa (OHETHYHO i rpama-
TUYHO NMPABHIBHOTO BUCJIOBIIOBaHHS TIEBHOT MOBH 3
MIEBHUM CMHCJIOM 1 pedepeHitieto. [HIIUMU clioBaMu,
1€ aKT «TOBOPIHH, BAMOBJISTHHSL.

» Lmnoxymist (il — npedikc, IKuUH Mae MOCHITIO-
BaJIbHE 3HAYCHHS, 1 aHT. locution — MOBHUHN 3BOPOT)
(17IOKyTHBHMI aKT) — BTUIEHHS Y BUCIIOBIIOBAaHHI,
MOPOJPKYBAaHOMY B MpPOIECi MOBICHHEBOTO aKTY,
MEBHOI KOMYHIKAaTHBHOI IHTEHII{, KOMyHIKaTUBHOT
METH, II[0 HaJ]a€ BUCIOBIIOBAHHIO KOHKPETHOI CTIpS-
MOBAHOCTI.

* Ilepnokyuis (y1at. per npedikc, AKUA Ma€ IOCHU-
JIIOBaJIbHE 3HAYCHHS, 1 aHT. [ocution — MOBHUM 3BOPOT)
(IepIOKyTUBHUIA aKT) — HACIJKU BIUIUBY 1JUTOKYTHB-
HOTO aKTy Ha KOHKPETHOTO aJipecara Yd ayJIuTOPio
(Bikinemist, EnexTponnumii pecypc).

Buxomsun 3 anamizy crpykrypu MA, MoxkHa
CTBEPIXYBaTH, 10 KOKEH aKT Mae€ YiTKy MmoOyIoBY
(BHCIIOBIIIOBaHHS IOBUHHO OyTH (POHETHYHO Ta Tpa-
MaTU4HO BipHO C(OPMOBAHMM), Hece B cOOi MEBHE
CEMaHTHYHE HaBaHTA)XEHHS, 1[0 CIIPUAE 3TICHEHHIO
KOMYHIKaTHBHOI METH, aJ/Ke€ € KOHKPETHHUH 3MICT Ta
CIPSIMOBaHHWM BIUIMBATH Ha Jii KOMYHi KaHTIB, IO
NPUHAMAIOTh Y4acTh Y JTUCKYPCI.

BpaxoByloun CTpyKTypHI O3HaKH Ta CeMaHTHY-
HU Xapaktep MA OLIIHKH, Y HAIIOMY JOCJIJKEHHI,
Ha TIPUKIIAaX CYYacHOIO aHIIIIHCHKOI0 MOBOIO CIIPO-
OyeMo TIOKa3aTH 0COOIMBOCTI BXKMBAaHHS TAKUX aKTiB
B MIPOIIECi KOMYHIKaIlii.

3rigHo knacudikanii MA Jx. OctiHa po3Mexo-
BYIOTb JI€CTIOBA I1’SITU KJIACiB: BEPAUKTUBH, CK3EPCH-
THBH, KOMICUBH, 0€XaOiTUBH, €KCTIO3UTHBH. Y HaIIii
PO3BIMIlI MM 3yIHHUMOCS Ha aHaii3i kiacudikarii
Jx. Cepnsi, SIKMii BHIIIIMB II'SITh OCHOBHHX THIIIB
UIJIOKYTUBHUX aKTiB: PENpe3eHTaTHBH (aCCEPTHBH),
JTUPEKTUBH, KOMICHBH, €KCIIPECHBH, JCKIIaparlii.

* Penpezenmamueu, avo acepmueu. Takuii Tum
MA 3000B’s13y€ MOBIISI HECTH BiIIOBITAIbHICTE 3a
ICTUHHICTH BHCIIOBNTIOBaHH:. Hanpukima:
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London is the capital of Great Britain (Jlonnon e
cronuueto Bennkoi bpuranii)

Water boils at 100 degrees Celsius (Bona 3akumae
mpu 100 rpamycax 3a Llenbciem)

All men are mortal (Bci ronu € cMepTHI)

The sun rises in the East and sets in the West
(ComnIie cxoauTh Ha CXO/1, a cigae Ha 3axo/i)

Joe Biden is the president of the USA (xo baii-
neH € npesugeaTom CIIA)

Pneumonia is an infection that inflames the air sacs
in one or both lungs (ITHeBMOHIA — 1€ iH)EKIIS, sKa
3aMaJIroe MOBITPSHI MiXyPpIli B OiHIH 200 000X JIereHsx)

NATO is an alliance of countries from Europe and
North America (HATO 1e anbsHC Kpain €Bpomnu Ta
[liBHIYHOT AMEPHKH)

Fish live in the water (Pnba xuBe y BojIi)

e lupexmugu. BXWBAIOThCS I BUPAKCHHS
npuMmycy azgpecara pooutu abo He poOMTH HerIo.
Hampuknan:

Please, don't shout. The children are sleeping
(bynp macka, HE TyMiTh. [iTH CIUISATH)

Please, pass me the bread (bynb nacka, nepenait
MEHI XJ1i0)

Be carefill when driving tonight (Bynp obepexuum
3a KEpPMOM)

Come in time for the gathering (Ilpuxoas B4acHO
Ha 300pH)

Don t cheat at the exam (He cnincyiite Ha eK3aMeHi)

Read the text (Huraii Tekcr)

Stop talking (IlpunvHU TOBOPUTH)

Help me (JlonoMoxu MeHi)

Don 't smoke so much (He manu tak 6araro)

* Komicueu. 3000B’s3y10Th BUKOHATH TEBHI il
y MailOyTHhOMY a00 IOTPUMYBATHCS IEBHOI IiHii
noBeninku. Hampuxma:

I promise to perform all my duties (51 obiusro
BHUKOHYBAaTH BCi CBOT 000B’SI3KH)

We’ll come on time (Mu nipuOyaeMo B4aCHO)

1 solemnly swear to tell the truth (51 ypoumcro
MPUCATAIOCS Ka3aTH MPaBIy)

I’ll finish the project on Monday (51 3akindy npo-
€KT y MTOHE/IIOK)

1 will never hurt you again (51 Hixonu 3HOBY TeOe
HE 00paxy)

T will follow all the instructions (51 norpumyBaru-
MyCsl YCiX IHCTPYKITiH)

1 swear, I will do my best to stop the war (Ilpucs-
rarocs, s 3ylHHIO BiliHY)

YacTo KOMiCHBH HECYTh 3arajJbHUN XapakTep:

1 Pledge of Allegiance to flag (51 npucsraro Ha
BiIpHICTH Tparopy)

We pledge our lives, our fortunes, and our sacred
honor (Mu npucsiraeMocs HalllUM XHUTTSAM, HAIIUMU
CTaTKaMH, HAIIOIO CBSILIEHHOIO YECTIO)

IcTopin

...............................................................................

* Excnpecusu. MA, 110 BUPAKAIOTH TICHXOJIOT14-
HUI CTaH MOBIIS, XapaKTePU3YIOTh Mipy HOro BifBep-
tocTi. Croau HalleKaTh MOASKa, BUOAUEHHS, BITAHHS.
Hampuxnan:

We thank you for helping ([IsikyemMo 3a JOIIOMOTY
MEH1)

I am grateful that you have supported my plan
(51 BastuHMIA, 110 TiATPUMAITN Miif IIJ1aH)

Thanks for giving me a lift (J1axyto, 110 MiBE3IH)

I apologize for having forgotten about our meet-
ing (IIpoury BubadeHHs, 1110 3a0yB 3a HaIIly 3yCTpi)

I am sincerely sorry for letting you down (MeHi
IIMPO MIPHUKPO, IO TiABIB Bac)

We congratulate you on the promotion (Mu Bita-
emo Bac 3 miBuiieHHIM)

Congrats on joining our team (Bitaemo, 1o
JTIOETHAIINCS 10 HAIIO1 KOMaH/IH)

Welcome to our city! (Bitaemo y Hamomy Micti!)

o Jlexnapamueu. BixvBaHHS NaHUX aKTIB 3Mi-
HIOE CTaH pedeil, a oTxke, Jil € aBTOPUTETaMH, SKi
ix 3milficHroroTh. Hampurkiian, cymus abo CBSIIEHUK
NPY OTOJIONICHHI Mapy YOJIOBIKOM 1 JPYXHHOIO abo
KOJIM BOHH BINITyCKAaIOTh (TPIX{ UM 3JIOYMHU, TaAKOXK
y BHIIQJKy CBSIICHUKIB 4u cynniB). CeprudikyBaru,
IHABTypYBaTH, ONAaroCIOBUTH, OTOJOCHTH, OXpEc-
TUTHU — 1€ O€SIK1 3 TIECHIIB, SIKl BXKUBAIOTHCS B JEKJIa-
PaTHMBHHMX MOBJICHHEBMX aKTax. BOHM TOIIMpEHi B
MOBI IpaBa, HalpuKian, y «JloroBopi po3ipBaHO.
Taki MA BCTaHOBITIOIOTH BiATIOBIAHICTH MiX ITPOIIO-
3UIIIHHAM 3MiCTOM BHCJIOBIIOBAHHS Ta PEajbHICTIO.
Hanpuknan:

1 now pronounce you husband and wife (Tenep s
OTOJIOIIYIO BAC YOJIOBIKOM Ta JPYKUHOIO)

This meeting is cancelled (1le 3acimaHHs CKacOBY-
€THCS)

1 appoint you my assistant (Ha3nauaro Tebe cBOiM
ACHUCTCHTOM)

Bless you good Iluck (bnarocnopnsito TeOe Ha
yAady)

“You won't go to a party tonight”, the parents
declared («Bu He mimere Ha BeWipKy yBedepi», —
3asBUIN OATHKH)

OCKiTbKM  JOCTI/DKCHHST TMPUCBSIYCHE aHalli3y
omiHHUX MA Ta iX BXKMBaHHS B Cy4acHIii aHIJIIACHKIN
MOBI, PO3IISIHEMO MPHKIAIM 3aCTOCYBaHHS TaKHX
aKTiB y PEUEHHSX, 1110, ¥ CBOIO Yepry, CIIPHUSIE peari-
3arii KOMyHiKaIlii Mi>k CIIIBPO3MOBHHKAMH.

MA 36unyeauennsa (blame) nependavae BUCIOB-
JIIOBAaHHS HE3a/I0BOJICHOCTI, OCY/Y, HETIOTO/DKCHHS 3
IIEBHUM CTaHOM pedeil. Harmpuknan:

“It’s easy to blame someone for their problems” —
(JTeTko KOTOCh 3BMHYBAYYBaTH y CBOIX MpOOIeMax)

“I'm feeling unwell today. Its hard for me
to breathe. I blame it all on this hot weather” —
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(A croromHi 31me MOYyBarOCh. MeHi Ba)XKO JMXATH.
BuHO0 BCHOMY IIbOMY € CIIEKOTHA [TOT0/1a)

“If I were you, I wouldn't blame him for saying
this. You can 't know the reasons behind his actions” —
(Ha TtBOEMYy MicIli s1 OM He BUHYBaTHjIa HOTO y CBOIX
crnoBax. Ty He MOXKEIIT 3HATH MPUYHH, 1[0 XOBAIOTHCS
3a HOT0 MOBEIIHKOIO)

MA ocydy (judgement) BUCIOBIIOIOTh OCYIJIUBY
OIIiHKY, ocya. Hanpukian:

1) “No one will judge you for failing. At least,
you’ve made an effort” — (Hixto He cynutume Tebe
3a HeBaayi. [IpuHaiiMHi, TH 3poOUB cripoOy)

2) “Then judge others as you judge yourself” —
(Cynitp iHIIUX TaK caMo, SIK CyAUTE caMux cebe)

3) “Teach them to love and never to judge” —
(B4iTh m00WTH, 2 HE CYIUTH)

MA ooxopy (reproach) Bupaxae HE3aJOBOJICHHS
MIEBHOIO IIOBENIHKOK 1 Tependayac BUCIIOBICHHS
Jnoxopy. Hanpuximan:

1) “Believe me. He has something to reproach
you about” — (IloBip meni. Bin Mae mimcraBu TOO1
TIOKOPSITH )

2) “You could have been more faithful with me.
You knew, I badly needed your support then” — (Tu
Ou Momia OyTH YecHinow 31 MHOI. Ty 3Hana, s T/l
Jy’e MoTpeOyBaB TBOET MIATPUMKH)

3) “Mind your language. You might be politer
with the people, senior to you” — (Cmigkyit 3a cio-
BaMu. Mir Ou OyTH BBIWIMBIIIUM 3 JIFOABMHU BHII[OTO
CTaTycy)

MA obpa3u (insult) BXUBAIOTHCS I BUPAKCHHS
o0pa3u. Hanpuknan:

1) “In general, it is prohibited to insult some-
one” — (3araom, KOroch oOpaXkaru € 3a00pPOHEHO)

2) “Sorry for having said that. I didn't mean to
insult you or your feelings” — (Ilepenporryto, 1110
Take ckazaB. Y MeHe He Oysi0 Hamipy oOpa3utu Tebde
9H TBOI IMTOYYTTS)

3) “How foolish it is of you not to have noticed
the mistake” — (SIk Hepo3yMHO 3 TBOTO OOKY HE TIOMi-
TUTH TIOMILTKH)

4) “You are so stupid! I wish you were never
born” — (Tu takuit Tynuit! Kpamie Ou Tv HikoJIH He
POIMBCS)

5) “He never gets anything right. He is worth-
less” — (B HBOrO HIKOJW HIYOTO HE BHUXOAWTH. BiH
0E3TONKOBUIN)

6) “Shut up! No one is ever going to believe a
single word of yours!” — (3aunnu nensky! Hixto He
MTOBIPUTH JKOTHOMY TBOEMY CJIOBY)

Posristnemo npukiiaau BxuBaHHS MA moxBayiu Ta
KOMIUTIMEHTY, 33 IOTIOMOTOI0 SIKMX MOXHA MEPeaaTH
MO3UTHBHE CXBaJIbHE CTaBJICHHS J0 CTaHy pedeH y
nporeci komyHikamii. [ToxBana po3rismaeThes siK

MTO3UTHBHO-OLIHOYHUH €KCIIPECUBHUIA CHHKPETHY-
Hui MA, sxuii (QyHKITIOHY€E B JIQJIOTIYHOMY CITiJI-
KyBaHHI 1 MOXke OyTH CTIpSIMOBaHHWH Ha BiJICYyTHHOTO
aapecara. O0’€KTOM 3a3BUYail BUCTYINAIOTh MOPaJbHI
Ta iHTEeNEeKTyaJlbHi SKOCTi, 30BHIIIHICTb, MAaHEPH Ta
BUMHKM criBOecigHuka. KOMIUTIMEHT TeX BH3HA4a-
€THCS SIK TO3UTHBHO-OLIHOYHHIA €KCIIPECUBHHUI CHH-
KpeTHdHUH MA 1 cripsMoBaHUI Ha XapaKTEPUCTUKY
30BHINTHOCTI Ta 3100y TKiB afpecara. MA moxBanu Ta
KOMIUTIMEHTY 3a3BHYail BIAaCTHBA CTYMiHb MIMPOCTI.

Hampuknan:
1) “You look wonderful today! This attire suits
you well!” — (Tu aynoBo Bursimaemnt. lle BOpaHHS

T0O1 macye!)

2) “You helped that helpless elderly man. Good
girl!” — (Tu nomomoria crapoMy HEMIYHOMY YOJIOBi-
koBi. Mosnoguunkal)

3) “Wonderful! You've completed the project” —
(YynoBo! Tu 3akiHIHMB IPOEKT)

4) “Fine garden you have” — said the guest” —
(«Y Bac uynoBuii cam» — cka3as TiCTb)

5) “I've greeted all my friends on Christmas.” —
“Well, good boy!” — («I mpuBiTaB ycix cBoiX Apy3iB
3 PiznBom.» — « Lo , Mononens!»)

6) “You are making progress. Very good for
you!” — (Tu pobumm nporpec! Jlyxe noope!)

Kommnimentn  3me0inbioro  cnpsMoBaHi — Ha
OLIIHKY 30BHILIHOCTI, PO3yMOBHX 3[i0HOCTEH 4 Mmpo-
(ecionanizmy ocoducrocti. Hampukman:

1) “You look great today! You have a nice
smile!” — (Tu uynoBo ceoromni BUNIAHacm. Y Tebe
MpeKpacHa ycmimkal)

2) “You are so witty” — (Tu Taka norenna)

3) “How determined and brave you are!” — (S1xuit
BU BCE TaKH PIIIy4Hii Ta XOpoopuii!)

4) “You made a great job of painting the kitchen —
very professional!” — (Bu 6e3goranno nodapOysanu
KyXHIO — ITyKe npodeciitao!)

5) “I think, this is the best decision that we could
ever make. You are talking business, my dear!” —
(I"'amaro, e Halikparie pileHHs, IKe MA MOTJIH KOJIU-
HeOynp TpUHHATH. TH Maem pariro, JIroowmii!)

OTxe, BHUXOISYM 3 HABEACHOTO BHIIE IOCKI-
JUKEHHSI MOXHa 3pOOMTHM HACTyIHI BHCHOBKH.
[Tpobnema MOBIIGHHEBOTO CHUJIKYBaHHS IOcCigae
BaromMe Miclieé Ha Cy4acHOMY €Tari pO3BUTKY JIiHT-
BicTMKH. HeBix’ eMHMM KOMITOHEHTOM KOMYHiKaIlii
€ MOBJICHHEBI aKTH, IO XapaKTECPU3YIOTHCI HiTKOIO
CTPYKTYPOIO Ta CEMaHTUYHUM HaBaHTAXKEHHSM, 1
3a JOMOMOTOI0 SIKMX BiIOYBa€eTbcs KOMYHIKAaTHB-
HUl akT. MA B cyuacHiil GyHKLIiOHaJIBHO 1 KOMYHi-
KaTUBHO 30PIEHTOBAHIM JIIHTBICTHII CHPUHAMAIOTH
SIK MOBJICHHEBI Jii, B KX YTUTIOIOTHCS COIiaIbHI,
IICUXIYHI, BOJBOBI, €MOLiiHI, €CTETUYHI Ta I1HIII
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YUHHUKA JyXOBHOTO CBiTy sronuHu (bamesud,
2011: 136-137).

Y HamoMy JOCHIJDKEHHI MU IpOaHali3yBaliu
CTPYKTYpy MA OIliHKH, TOOTO BUPAKCHHS TTO3UTHB-
HOTO YW HETAaTHBHOTO CTAaBJEHHS 10 CTaHy pedew.
3’sicyBanu, mo MA OLIHKH HETaTUBHOTO XapaKTepy
31e01IBIIOT0 TepeAaloThCsl TAKUMHU (hopMaMH OLiH-
HUX BUCIIOBIIIOBaHb SIK 0OBUHYBau€HHS, OCY[, TOKip,
JnoraHa, oOpasa, ipoHis, HacMmimka (blame, judge-

ITeaarorika

...............................................................................

ment, reproach, reprimand, insult, irony, mockery),
B TOH 4ac SK MO3UTHUBHE CTABJICHHS MEPENAEThCS
3a JIOTIOMOTOI0 BHCIIOBIIOBaHb MOXBAIH Ta KOMII-
niMeHTy (praise and compliment). Ha mpukimamax
AHDTIHCHKOI Ta YKPAlHCHKOIO MOBaMH IOKa3aju
0COONMMBOCT] 3aCTOCYBaHHsSI TakuxX akTiB y cydac-
HOMY aHIJIOMOBHOMY JTUCKYpCi Ta IX pOJib y 3IIiM-
CHEHHI KOMYHIKaIlil Ta JOCATHCHHS 0a)kaHOi KOMY-
HIKaTUBHOI METH.
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